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MEDIO AMBIENTE

'VERSION PUBLICA |
. 'El nombre del;érea del cual es titular quien clasifica.
Delegacion Federo! de la SEMARNAT en el Estado de \/erocruz
Il. La |dent|f|cacnon del documento del que se elabora la versién publlca
(SEMARNAT- 03-046 Fitosanitario de exportacion o reexpormcron )
Num. de B.'tocorq. 30BU02241019
Las partes o seccibnes clasificadas, asi como las paginas que la conforman.

Domicilio, Correo electrdnico, Teléfono, OCR de la credencial de elector, RFC, Clave de elector,
Cdodigo bidimensional o QR

lll.  Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos, fraccion(es),
parrafo(s) con base en los cuales se sustente la clasificacién; asi como las razones o
circunstancias gue motivaron la misma.

La clasificacién de la informacién confidencial se realiza con fundamento en los articulos 113
fraccion | de la LFTAIP y 116 primer pdrrafo de la LGTAIP.

RAZONES O CIRCUNTANCIAS.

Por tratarse de datos personales concernientes a una persona fisica identificada e
identificable.

V. Firma del titular del area.

Laura Medina Aguilar.

Subdelegado de Planeacién y Fomentg Sectorial.

“Con fundamentoen \o; dispuesto en el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del Titular de la Delegacién Federal® en
el Estade de Veracruz, previa designacién, firma el presente la Subdelegada de Planeacién y
Fomento Sectorial”.

1En los términos del articulo 17 Bis en relacidon con los articulos Octavo y Décimo Tercero Transitorios
del Decreto por el que se reforman adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Organica

de la Administracién PuUblica Federal, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 30 de
noviembre de 2018.

V.  Fechay numero del acta de la sesién de Comité donde se aprobé la versién publica.

Resolucién 015/2020/SIPOT, en la sesidn celebrada el 22 de enero de 2020



ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE 2019, Afio del Caudillo del Sur, Emiliano Zapata

¥ RECURSOS NATURALES
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitacora: 30/BU-0224/10/19 | Folio No.: FS.6493/19

Descripcién del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I
exportateur
DDP PUNTO MEXICO S. DE R.L. DE C.V.
DPMO081017S59
CALLE SIN NOMBRE TABLAJE 11256 NO. 11257, COL PARAISO, C.P. 97320
PROGRESO, YUCATAN, MEXICO
Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destinataire
SUDIMA INTERNATIONAL PTE. LTD.
CALLE 151 CHIN SWEE ROAD MANHATTAN HOUSE NO. 15-03, SINGAPUR, C.P. 169876
SINGAPUR (REPUBLICA DE)

Numero y descripcion de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstlicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 349 PIEZAS DE MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA

AL AIRE LIBRE DE DIFERENTES TAMANOS. CONTENIDA EN 8 MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA
CONTENEDORES. AL AIRE DE DIFERENTES TAMANOS

Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenzibertritsort/Point d'entrée
transport
MEXICO KOLKATA
Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad y nombre del producto(Nombre boténico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

152,944 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA MELINA, Gmelina arborea

CODIGO

Q R Av. Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av, Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P. 91120, Xalapa, Ver. www.gob.mx/semarnat
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507 Fax: (228) 8416536, delegado@veracruz.semarnat.gob.mx




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

"2019, Afio del Caudillo del Sur, Emiliano Zapata"

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o Froductos vegetales anteriormente descritos, o0 muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras p?agas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pals importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been insgected according to apropiate Procedlures and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da* oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlingen und Eraktmch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en vigueur et ils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacién ¢ desinfeccién(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection fratment (if required by importing contry)/
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (4 remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

10 de Octubre de 2019 Quimico

Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracion y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
(composé actif) Temperatur/ Durée et 48GR/M3
BROMURO DE METILO temperatura

24 HRS Y 30 °C
Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/

Declarations supplémentaires

SUCH FUMIGATION WILL BE THE RESPONSIBILITY OF THE PORT

AUTHORITIES/CFS/CDS AS THE CASE MAY BE, AND AN

APPROPRIATE CERTIFICATE WILL BE PROVIDED TO THE PQ

AUTHORITIES OF SUCCESSFUL FUMIGATION.

Lugar de expedicion/Place of Issue/Ausstellugsort/ Ville Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der

d'expedition Behdrden/Nom du fonctionnaire

XALAPA, VERACRUZ, MEXICO C.P. Laura Medina Aguilar

Subdelegada de Planeacién y Fomento Sectorial en el Estado de

Veracruz

"Con fundamento en lo dispuesto en el artfpuJIo B4 del Reglamento Interior de la Secretaria de
AT o

Medio Ambiente y Recursos Natural W lerfcia por ausencia del Titular de la Delegacién
) RSN T
Federal de la SEMARNAT en el Ié?la ! previa designacién mediante Oficio No.
-

AR ANRY

01617 signado por el Dr. Vitto AR \. Q’UJ. Secretario del Sector, de fecha 01 de
noviembre de 2019, firmafa préspht al6gaa de

Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Un

21 de Noviembre de 2019

slegada ge Planeacion y Fomento Sectorial.”

LA

Haes®

ECHETARM OF MEDIQ AMBIENT,, o .
RECURY0S NATURALES JASE | W] LASF
DELEGACION VERACRU? ]

CODIGO

Q R Av. Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av. Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P. 91120, Xalapa, Ver. www.gob.mx/semamat
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507 Fax: (228) 8416536; delegado@veracruz.semarnat.gob.mx




